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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

D
BH

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
m Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
. entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung (Bild 1)

Spindelarretierung
Handgriff

Ein-/ Ausschalter
Zusatzhandgriff
Schutzvorrichtung
Flanschmutterschltssel

o0k wN

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Trenn- und
Schruppschleifen von Metallen und Gestein unter
Verwendung der entsprechenden Trenn- oder
Schruppscheibe bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1010 W
Leerlauf-Drehnzahil: 11.000 min™
Max. Scheiben-g: 125 mm
Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: I1/m@
Schalldruckpegel L: 90 dB
Schallleistungspegel Lya: 106 dB
Vibration ay,: <2,5m/s?
Gewicht: 2,3 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

@ Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (4) benutzt werden.

® Der Zusatzhandgriff kann an den drei Positionen
(A, B, C) eingeschraubt werden.

Geriteseite Geeignet fiir

Links (Pos. A / wie
abgebildet)

Rechtshander

Rechts (Pos. B) Linkshander

Oben (Pos. C) Benutzung von

Trennscheiben

o
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5.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

® Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (5) zum Schutz
Ihrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Kérper weggefihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (5) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst
werden; drehen Sie die Abdeckung (5) in die
gewiinschte Position. Die Rastnocke (a) an der
Schutzvorrichtung (5) muss in der entsprechen-
den Position (b) einrasten.

® Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(5) das Zahnradgehéause korrekt abdeckt.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (5)
in der jeweiligen Position (b) fest eingerastet ist.

A Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheitsschalter
zur Unfallverhltung ausgestattet. Zum Einschalten
die Taste nach vorne schieben und zum Einrasten
niederdriicken. Zum Ausschalten des
Winkelschleifers die Taste niederdriicken. Die Taste
springt in die Ausgangsstellung zurtck.

A Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5/ 6)

Fur das Wechseln der Schleifscheiben benétigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschllssel (6). Der
Stirnlochschlissel (6) ist im Zusatzhandgriff (4)
aufbewahrt. Ziehen sie bei Bedarf den
Stirnlochschlissel (6) aus dem Zusatzhandgriff (4)
heraus.

Achtung! Aus Sicherheitsgriinden darf der
Winkelschleifer nicht mit eingestecktem
Stirnlochschliissel (6) betrieben werden.

Netzstecker ziehen!

® Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

® Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

® Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschliissel
offnen. (siehe Bild 6)

® Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschllssel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die
Spindelarretierung muB wahrend des
Scheibenwechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.

6.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung von
Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 7-10)

® Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 8)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 9)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 10)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.4 Motor

Der Motor muss wéhrend der Arbeit gut bellftet
werden, daher missen die Luftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.

6.5 Schleifscheiben

@ Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie groBer
als der vorgeschriebene Durchmesser sein.

@ Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.

@ Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss hdher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

® Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben
die fur eine minimale Drehzahl von 11.000 min™
und fur eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind.

® Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der

o
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Drehrichtungspfeil auf der Diamant-
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil
auf dem Gerat Uibereinstimmen.

6.6 Arbeitshinweise

6.6.1 Schruppschleifen (Bild 11)

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tiber das Werkstlck hin- und
herbewegen.

6.6.2 Trennschleifen (Bild 12)

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschédigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Geréat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

i

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
!; Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
. zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia pragdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢é wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Blokada wrzeciona
Uchwyt

Wiacznik/ Wytacznik
Dodatkowy uchwyt
Element zabezpieczajacy
Klucz

o0k~

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa przeznaczona jest do ciecia i
szlifowania zgrubnego metali i kamieni przy uzyciu
odpowiednich tarcz do przecinania i zdzierania.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego W niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

10

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50 Hz
Moc: 1010 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 11 000 min
Max. O tarcz: 125 mm
Gwint wrzeciona: M14
Klasa ochrony: /g
Poziom cisnienia akustycznego L,,: 90 dB
Poziom mocy akustycznej Ly: 106 dB
Wibracje a, <2,5m/s?
Waga: 2,3 kg

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

5.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

o Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (4).

® Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na 3
pozycjach (A, B, C).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A/ jak narys.) | Praworecznych

Prawa (poz. B) Leworecznych

Gorna (poz.C) Uzycia tarcz tngcych

5.2 Regulacja elementu zabezpieczajgcego
(rys. 3)

o Odtaczy¢ urzadzenie z sieci. Wyjac wtyczke!

® W celu ochrony rak ustawi¢ element
zabezpieczajacy (5) tak, zeby produkt szlifowany
byt odwrécony od ciata.

@ Ustawienie elementu zabezpieczajgcego (5)
moze by¢ dopasowane kazdorazowo do
warunkow pracy; okrecié pokrywe (5) na zadana
pozycje. Obejma (a) na elemencie
zabezpieczajgcym (5) musi zosta¢ zablokowana

o
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w odpowiedniej pozyciji (b).
® Uwazacd na to, zeby element zabezpieczajacy (5)
prawidtowo przykrywat obudowe kota zgbatego.
® Upewnic sig, czy element zabezpieczajacy (5)
jest odpowiednio zablokowany w kazdej pozyciji
(b).
A Nie uzywac szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajacego.

5.3 Rozruch probny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierke katowg z zamontowang tarczg szlifierska
lub tngca pozostawi¢ na co najmniej 1 minute na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienic.

6. Obstuga

6.1 Przetacznik (rys.4)

Szlifierka katowa wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry ma chroni¢ przed wypadkami.
W celu wtgczenia urzadzenia przycisk przesung¢ do
przodu, w celu zablokowania wcisng¢ przycisk. W
celu wytgczenia szlifierki kagtowej wcisngé przycisk.
Przycisk wskoczy na pozycje wyjsciowa.

A\ Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzszg
liczbe obrotow. Nastgpnie mozna umiescic
szlifierke katowa na przedmiocie i rozpoczaé
obrabianie.

6.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5/ 6)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotaczony w dostawie klucz otworowy do Srub
czotowych (6). Klucz otworowy do $rub czotowych (6)
przechowywany jest w uchwycie dodatkowym (4). W
razie koniecznosci wyciggna¢ klucz otworowy do
Srub czotowych (6) z uchwytu dodatkowego (4).

Uwaga! Ze wzgledow bezpieczenstwa szlifierka
katowa nie moze by¢ uzywana z wtozonym kluczem
otworowym czotowym (6).

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!

@ Latwiejsza wymiana tarcz za pomoca blokady
wrzeciona.

® Nacisna¢ blokade wrzeciona i zablokowac tarcze
szlifierska.

o Otworzyc¢ nakretke kotnierzowg za pomocg
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 6)

o Wymienic tarcze szlifierska lub tngca i przykrecic
nakretke kotnierzowa za pomoca klucza
otworowego czotowego.

A Uwaga:
Blokade wrzeciona przycisngé tylko wtedy, gdy

silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeciona musi pozosta¢
wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i thgcych do ok. 3 mm
grubo$ci, przykreci¢ nakretke kotnierzowg strong
czotowg do tarczy szlifierskiej lub tnacej.

6.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz
szlifierskich oraz tarcz thacych.
(Rys. 7-10)
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 8)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 10)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

6.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

6.5 Tarcze szlifierskie

@ Tarcza szlifierska lub tngca nie moze byc¢ wieksza
od wskazanej Srednicy.

® Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbe
obrotow tarczy szlifierskiej lub tnace;.

@ Liczba obrotéw tarczy szlifierskiej lub thgcej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowe;.

o Uzywacd tylko takich tarcz szlifierskich i tnacych,
ktore dopuszczone sa dla minimalnej liczby
obrotéw od 11.000 min™ i dla predkosci
obwodowej od 80m/ s.

® Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi sie zgadzac ze strzatka
kierunku obrotu na urzgdzeniu.

6.6 Wskazowki dotyczace pracy

6.6.1 Szlifowanie zgrubne (rys.11)

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiagniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczesnie przesuwa sig jg tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.

11

o



Anleitung RT AG 125 SPK5:  05.11.2007 17% Uhr Seite 12

6.6.2 Przecinanie (rys.12)

W trakcie ciecia nie przechylac szlifierki katowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza thgca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywac diamentowej tarczy tnacej.

/\ Materiat azbestowy nie moze byé obrabiany!

A Nigdy nie uzywa¢ tarcz tngcych do
szlifowania zgrubnego.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewdd musi by¢é wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajacag podobne kwalifikacje,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja

We wnetrzu urzagdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwaciji.
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8.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

o
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»Upozorenje — Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“

RUs
BH

Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moze da uzrokuje gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasSine.
!; Kod obrade drva i drugih materijala moze da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
. obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocari.
Iskre koje prste tokom rada ili iver, opiljak i prasina koji izlaze iz uredjaja mogu da uzrokuju
gubitak vida.

13
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

Mpy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNUM
BO3MOMHO MONyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
noapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6b1J1I0 BO3MOXKHO BOCNOJ/Ib30BaTbCA
“MK B OyayLuem.

2. CocTtaB ycTpoucTBa (PUCYHOK 1)

LnnHaenbHoe huKcupytoLlee yCTPOMCTBO
Py4HoM MmaxoBuK

MepekntoyaTesb BKAOYUTL-BbIKOUUTD
JononHutenbHas pyKoaTHa

3awwmTHOE npucnocobneHne

HKntoy gns ravikm ¢ pnaHuem

o0k wN

3. Ucnonb3oBaHMe NO HA3HAYEHUIO

Yrnosasa LLIJ'IVIdZ)OBaJ'IbHaFl MawunHkKa anAa
a6p8.3VIBHOFO 0Tpe3aHnAa n 4epHoBOro LLIJ'IVICbOBaHIAFl
npegmeToB U3 MeTasnsia n KaMHA npu
ncnosib3oBaHMUM COOTBETCTBYHOLWNX ANCKOB ANA
OoTpes3aHnA 1 4epHoOBOro LIJJ'IIAC*)OBaHVIH.

14
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YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayvyeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogdllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CHYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
Unn paboTatoLLMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM yCTPOMCTBa
COrflacHo NPeAnucaHunio He paccymTaHbl 4Na
MCMONb30BaHWUA B MPOMBILLIEHHOMW, PEMECIEHHON
WM NHAYCTPUanbLHOM obnactu. Mbl He
npesocTaBiseM rapaHTUi, eCiM YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WU UHAOYCTPUAIbHON, a TaKke NoA0GHOM
[eATeNbHOCTH.

4. TexHNU4YeCKHUe gaHHble

HanpsmeHue ceTu: 230B8~50Ty
MowyHoCTb: 1010 BT
CHKopocTb BpalleHus xonoctoro xoga: 11 000 MuH"
Makcum. guameTp gucka: 125 mm
Pesbba NnpMemMHOro WnuHAens: M14
Knacc 3awmtbl: I/
YpoBeHb AaBneHus wyma Lo, 90 pb
YpoBeHb MOLLHOCTH LyMa Lyya: 106 a6
Bubpauus a,: <2,5m/c?
Bec: 2,3 Hr

5. Mepepn BBOAOM B 3KCnyaTauuio

Mepen TeM KaK BKJIIOHYUTL YCTPOMCTBO y6eamTeCh,
YTO A@HHbIE HA TUMOBOM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam 3/1IEKTPUYECKON CETH.

5.1 MoHTak A,ONONHUTENbHOW PYKOATHHU
(PUCYHOK 2)

@ 3anpeLueHo UCrnonbL30BaTh YrioByo
LWAMDOBAJIbHYIO MALLMHKY 6€3 fOMONHUTENbHOM
PYKOATKM (4).

® [lononHuTenbHaA pyKoATKa MOXET 6bITb
NPUBUHYEHa B Tpex nosoxenusax (A, B, C).
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CTtopoHa ycTpoiicTBa Ucnonbsyerca ana

cnesa (no3. A/ Kak npasLem
M306paxeHo Ha puC.)
cnpaBa (nos. B) neBLen

cBepxy (nos. C) OTPE3HOro AncKa

5.2 YcTaHOBKa 3alMUTHbIX NPUCNOCco6aeHui
(pucyHok 3)

® BbiklouMTE YCTPOMCTBO. BbIHBTE LWITEKEP M3
pPO3EeTKU aneKTpoceTw!

® YcTaHoBMWTE 3awWmMTHOE npucnocobnexune (5) ana
3alyThl BaLIMX PYK TaKMM 06pa3om, YTobbI
0TXO0AbI WANHOBAHWA HANPaBAANUCH B CTOPOHY
oT Tena.

o [lonoxenue 3awmnTHOro npucnocobneHns (5)
MOXHO nofo6paTb B 3aBUCUMOCTH OT YC/I0BUI
paboTbl; NOBEPHUTE KPLILLKY (5) B )enaemoe
nosoMeHne. PUKCUPYIOLLMIA KyayoK (a) Ha
3alTHOM NpUcnocobaeHnm (5) fomKeH
3alle/IKHYTbCA B COOTBETCTBYIOLLEN NO3ULIUK
(b).

® Cnegute 3a TeM, 4To6bI 3aWUTHOE
npucnoco6aeHune (5) 3aKpbiBasio Koprnyc ¢
LUeCTepeHKaMm1 Hagnexatimm obpasom.

® Yb6epauTech, 4TO 3almMTHOE NpucnocobneHne (5)
NPOYHO 3aLLesIKHYI0Ch B COOTBETCTBYIOLLEN
nosuumu (b).

/A 3anpelweHo MCNob30BaTh YrI0BYIO
WA OoBasbHYIO MalIMHKY 6€3 3alUTHBbIX
npUCNoco6aeHuM.

5.3 MPOBHbLIN MYCK HOBOIro
LUNTM®OBAJIbBHOIO KPYIrA

Mocne ycTaHOBKM WNNEOBANBHOMO UMK PEXXYLLEro

Kpyra cnepyeT 3anycTuTb YrioBYIO WMGOBaNbHY0

MallVHY 1 OCTaBWUTb paboTaTb Ha XONOCTOM XAy

NpUMMEPHO Ha 0AHY MUHYTY. PaboTatowme ¢

BMGpauunen Kpyrv crneayeT HeMeaIEHHO 3aMEHNTb.

Uhr Seite 15

6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM

6.1 BbIKJTIOYATE/Ib (pucyHoK 4)

Yrnosan wnndgoBanbHaa MallMHa ocHalleHa
6M10KMPOBOYHBIM BbIK/IOYaTENEM, YTOObI
npeaoTBPaTUTb HecHacTHbIe cryyau. Ona
BK/IOMEHMA KHOMKY criegyeT NpoABUHYTh Brepea, a
AnAa 6110KUPOBKKM - HaxaTb. [InA BbIKMOYEHMA
YrNoBOW WNNGOBaNbHON MallKHbl criefyeT HaXaTb
Ha KHorKy. KHOMNKa ycTaHOBUTCA B UCXO4HOE
NnonoXeHwe.

A\ fowpuTech Ao Tex Nop, NoKa MalIMHKA He
[OCTUTHET ee HauBbICLIEH CKOPOCTH BpalleHuUA.
Mocne aTtoro Bbl MoeTe NPUIOHUTD Yr10BYIO
wandoBanbHYO MalMHKY K o6pabaTbiBaeMoi
AeTanu U HayaTb ee 06paboTHYy.

6.2 3ameHa wWangoBasbHbIX KPYroB

(pucyHKM 5/ 6)
[ns 3ameHbl WANdOBabHBIX KPYroB Bam
NOHAA0BMTCA NPUNOKEHHBIM K YCTPOMCTBY KJIOY AN1A
ravku ¢ TopLoBbiMM oTBepcTHAMM (6). Koy ansa
raku ¢ TOpLOBbIMWU OTBEPCTUAMM (6) XpaHUTCA B
[JOMOSIHUTENBHOM pyKOATKE (4). Mpn Heo6xoaNMOCTH
BbIHbTE KJII0Y /1A FaiKK C TOPLOBbIMU OTBEPCTUAMM
(6) 3 BONONHUTENBHOM PYKOATKM (4).

BHumaHue! B uensax 6esonacHocTu 3anpelyaetca
MCMNO/Ib30BaThb YI/I0BYHO LWAN(OBa/IbHYIO MALLMHKY C
BCTaBJ/IEHHbIM KJ/IO4OM [/18 TOPLEBbIX raek (6).

OTCOEeANHUTDL INEKTPUYECKUI LHYP OT ceTu!

@ [lpocTas 3ameHa nyTem 61I0KMPOBKM
WNUHAenA.

@ Haxas CTOMOPHYIO KHOMKY, WMdoBasnbHbINA
Kpyr 6nokupyeTcA.

o C nomoLublo KntoYa ANA raek ¢ TOpLOBbIMU
OTBEPCTUAMU OTKPYTUTb hnaHLEeBYIo ranky.
(PUCYHOK 6)

® 3ameHuTb WndOoBanbHbIV UMK PEXXYLLUMIA KPYT U
KMIOYOM BHOBb 3aTAHYTb ramky.

A\ Buumanme:

CTOMOPHYIO KHOMKY pa3peluaeTca HaXKumarhb
TOJSIbKO MPU OCTAHOBIIEHHOM 3NeKTpoaBuraTene
u wnuHaene! Bo BpeMA 3ameHbl Kpyra
CTOMNOpPHaA KHOMKAa AOMMKHA GbITb HAXATOIA!

Mpu ycTaHoBKe LWNNGOBANBHbLIX UN PEXXYLLUX

KpYroB TOMLUMHOM [0 3 MM ranky crnegyeT CTaBuUTb
NMOCKON CTOPOHON K Kpyry.

15
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6.3 Cxema pacnonoxeHua hnaHues npu

akcnnyatauum wnugoBanbHbIX U PeXYLNX
Kpyros (puc. 7-10)

Cxema pacnonoxeHua dnaHues npu
3KcnnyaTaumm N30rHyTbIX UNv NPAMbIX
LWnnchoBanbHbIX Kpyros (puc. 8)

a) 3axxumHbIN conaHewy

b) ®naHueBas rarka

Cxema pacnonoxeHnua gpnaHues npu
3KCMnyaTaumMm 30rHyTOro pexyLlero Kpyra
(puc. 9)

a) 3a>XXMMHBIA donaHey

b) ®naHueBan ravika

Cxema pacnonoxxeHua gnaHues npu
3KcnnyaTaumMm NPAMOro pexyLuero kpyra
(puc. 10)

a) 3axxnMHbIV hnaHel

b) ®naHuesan ranka

6.4 QNIEKTPOABUIATEJ1b

Bo Bpemsa paboTbl WAnMgoBanbHON MaLInHbI
[omkHa bbiTb obecneyeHa goctaTovHan
BEHTUNNUUA aneKTpoasuraTena. |-|03TOMy
BEHTUNALMOHHbIE Wenn A0J1XKHbI 6bITb B YACTOM
COCTOAHUN.

6.5 WINPOBAJIbHbIE KPYTU

He nonyckaeTca ncnonb3oBaHne
LWNMCHOBANBbHBIX UK PEXYLLMX KPYros 6onblue
npeanncaHHoro avameTpa.

Mepen Havanom akcnnyaTauum cnegyet
NpoBepATb yKasaHHOe 41crno 060poToB
LWIMPOBaNbHOrO UMM PeXyLLero Kpyra.

Yucno o60poToB WNNEOBaNLHOro Unn
pexxyLiero Kpyra A0MmKHO 6bITb 60sbLlIe Yncna
060pOTOB XONIOCTOro X04a.

[nA akcnnyaTauum gonyckatoTcA
LwMcpoBanbHbIE U peXxyLUme Kpyru, KoTopble
npenycMOTPeHb! Af1A MakCUManbHOW CKOPOCTH
BpatieHnA pasHon 11000 MUH" 1 OKPY>XXKHON
ckopocTy - 80 m/cek.

BHumMaTenbHO cnefumTe Npu UCNoAb30BaHUM
a/IMa3Horo OTPe3HOro Au1cKa 3a HanpasaeHueM
BpalleHna. CTpenka HanpaB/ieHUs BpalLeHnA Ha
a/IMa3HOM OTPE3HOM [IMCKeE [0/IKHA COBMNagaTh
C HaHECEHHOW Ha YCTPOMCTBE CTPE/IKOM
HanpaB/eHWA BpaLEeHWs.

6.6 YKASAHUA NO IKCNNYATALUU

6.6.1 YepHoBoe wnudosaHue (pUcyHoK 11)
Hawvny4iwee ka4ecTBO Npy YepHOBOE LWNNhoBaHUM
[OCTUraeTcA Npu yCTaHOBKeE LWNMGoBanbHOro Kpyra
noA yrnom ot 30° oo 40° 1 nnaBHOM BeAeHWM,
Tyaa-ctoaa, UHCTpPyMeHTa no obpabaTbiBaeMomy
npeamery.

16

6.6.2 Pexxyuine Kpyru (pMCYHOK 12)

Mpu peske aep>kuTe yrnosyto WnndosanbHyo
MalLnHy noj nNpAMbIM yrioM. Kpomka pesa
[oMKHaA 6bITb YUCTOW.

[InA pe3ku KaMHA peKoMeHayeTCA NPUMEHeHne
anmasHbIX PexXyLUnX Kpyros.

A 3anpewaetcA obpaboTka matepuanos
coaepkawmx acéecr!

A\ He ponyckaeTtcA npUMeHeHNe pexyLmx
KpyroB AnA o6aupoYHoro wnugoBaHuA.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
AJZIEKTpoCceTUu

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabesb nUTaHna oT
9/IEKTPOCETU 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €ro JOSIKEH
3aMEHWTb U3roTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, Ero CAyHba
cepBuca Wi apyroe amuo ¢ Nogo6HoM
KBa/IMdMKaLMen aas Toro, YToobbl n3bemarb
onacHoCTewN.

8. OumucTKa, TeXHU4YeCcKui yxoa u
3aKa3 3anacHbIX getaneu

Mepen Bcemy paboTamm MO OYUCTKE BbIHYTb
LITeKep 13 po3eTKU.

8.1 Ounctka

o OunwanTe 3aWWTHBIE YCTPOWCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA N KOPNYC
[ABUraTena Kak MOXHO Nyylue OT Mbiv 1 rpA3N.
MpoTpute hpesy YMCTON BETOLLLIO UK
npoaynTe cXaTbiM BO34YXOM C HA3KUM
[aBneHvem.

® Mol pekomeHayem ounwats pesy nocne
KaXk,40ro 1Crosb30BaHnA.

o OunwanTte ycTpONCTBO PerynapHO BNaXXHON
TPANKOW C HE6OMNBLINMM KONTMYECTBOM XWUAKOrO
mbina. He ucnonb3yinTe motolwme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHWN MOTYT Pa3becTb
nnacTmaccoBble 4acTu ycTpoictea. CneguTe 3a
Tem, 4To6bl BOJA He nonasna BOBHYTPb
yCTpOWCTBa.

8.2 YronbHble WweTKu

Mpn Yype3amepHoM 06pa3oBaHMM UCKP caanTe
hpesy B cneumanM3npoBaHHylo MacTpecKyto Ana
NPOBEPKM YroJIbHbIX LLETOK.

BHumaHue! YronbHble WeTKn paspeluaeTca
3aMEHATb TOMNbKO CMEUManucTy aNeKTPUKY.
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8.3 TexHU4yeckui yxop,
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aetanen,
KOTOpble HY>XAal0TCA B TEXHUYECKOM yXoae.

8.4 3aka3 3anacHbIx getasnen:

Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe Heob6xoanMo

npuBecTu cnegywowme gaHHble:

e Moaundukauma ycTporicTea

® Howmep apTukyna yctponcrsa

® WpeHTudnkaumoHHbIi HOMep yCTpocTBa

® Howmep 3anacHow yactu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanv

AKTyanbHble LieHbl 1 MHopMaumA HAX0AATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma v BTOpU4Hana
nepepaboTka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHCnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCNOMb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAEeXHOCTU COCTOAT N3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUxX Kak Hanpumep
mMeTann u nnacTMacc. YTunusmpyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHudopmaumio 06 3ToM Bbl MmoXeTe nonyynTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe 1Unm B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

17
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

o @

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Opritor fus

Maner

intrerupétor pornire/oprire
Maner suplimentar
Dispozitiv de protectie
Cheie pentru piulita flansa

o0,k wN~

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul manual de colf este destinat retezarii si
polizarii de degrosare a metalelor si rocilor, utilizand
discuri corespunzatoare pentru retezare si
degrosare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in

scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50 Hz
Putere: 1010 W
Turatie la ralanti: 11.000 min™
Diametru maxim discuri: 125 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: 11/3]
Pragul de zgomot L: 90 dB
Pragul de zgomot generat Lyy,: 106 dB
Vibratii a,: <2,5m/s?
Greutate: 2,3kg

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)
Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fara manerul
suplimentar (4).

Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele trei
pozitii (A, B, C).

Partea aparatului Adecvata pentru

Sténga (Poz. A/cain Dreptaci

figura)

Dreapta (Poz. B) Stangaci

Sus (Poz. C) Utilizarea discurilor de

separare

5.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

@ Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din
priza!

@ Setati dispozitivul de siguranta (5) pentru
protectia mainilor astfel incat piesa de slefuit sa
fie deplasata dinspre corpul Dvs.

@ Pozitia dispozitivului de protectie (5) poate fi
adaptata la respectivele conditii de lucru; rotiti
capacul (5) in pozitia dorita. Camele de fixare (a)
de pe dispozitivul de protectie (5) trebuie
anclansate in pozitia corespunzatoare (b).

@ Aveti grija ca dispozitivul de protectie (5) sa
acopere corect carcasa rotii dintate.
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® Asigurati-va ca dispozitivul de protectie (5) este
fixat in respectiva pozitie (b).

/A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara
dispozitivul de protectie.

5.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR
DISCURI DE POLIZAT SI RETEZAT

Polizorul manual de colf caruia i s-a montat un disc

de polizat/retezat se lasa sa functioneze in gol cel

putin 1 minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui

imediat.

6. Operare

6.1 COMUTATORUL (Figura 4)

Polizorul manual de colt este dotat cu un comutator
de protectie impotriva accidentelor. Pentru pornire se
impinge comutatorul inainte si pentru indexare se
apasa in jos. Pentru decuplarea polizorului manual
de colt se apasa tasta in jos. Comutatorul va sari in
pozitia sa de iegire.

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti aseza polizorul unghiular pe
piesa si puteti incepe prelucrarea.

6.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5 / 6)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (6). Aceasta cheie
imbus (6) este pastrata in manerul suplimentar (4). La
nevoie scoateti cheia (6) din manerul suplimentar (4).

Atentie! Din motive de siguranta polizorul unghiular
se va utiliza numai cu cheia cu gaura frontala (6)
indepartata.

Deconectati masina de la reteaua electrica!

® Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului
axului.

® Se apasa opritorul axului si se ageaza saiba de
polizare pe ax.

® Se desface piulita de fixare a flangei cu ajutorul
cheii cu gauri frontale. (Figura 6)

@ Discul de retezare sau polizare se inlocuieste si
se strange piulifa flansei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale.

A Atentie:

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea

motorului respectiv a axului discului de polizare!

in timpul schimbirii discului de polizare,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!
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La fixarea discurilor de polizare sau retezare care au
o grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita
flansei cu partea sa plana spre discul de
polizat/retezat.

6.3 Montarea flansei la utilizarea discurilor de
polizat/retezat (fig. 7-10)

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de
polizare in trepte sau plat (fig. 8)
a) flanga de strangere
b) piulita flangei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat
in trepte (fig. 9)
a) flansa de strangere
b) piulita flangei

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat
plat (fig. 10)
a) flansa de strangere
b) piulita flangei

6.4 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

6.5 DISCURILE DE POLIZAT

@ Discurile de polizat/retezat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decét cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de polizat/retezat.

@ Turatia admisa pentru discul de polizat/retezat
trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de polizat/retezat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de
11.000 min™ si pentru o viteza periferica de 80
m/s.

@ Aveti grija la utilizarea discurilor de separare cu
diamant la directia de rotire. Sdgeata indicatoare
a directiei de rotire pe discul de separare cu
diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

6.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

6.6.1 Polizare de degrosare (Figura 11)

Succesul cel mai mare la polizarea de degrosare se
obtine atunci cand discul de polizat se pozitioneaza
intr-un unghi de 30A péna la 40A fata de suprafata
de polizat si cand se deplaseaza uniform inainte si
fnapoi pe obiectul de prelucrat.

6.6.2 Polizare de retezare (Figura 12)

La operatia de retezare nu se va inclina masina in
planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui sa
prezinte o muchie corecta de taiere. La retezarea

o



Anleitung RT AG 125 SPK5:  05.11.2007 17% Uhr Seite 21

rocilor dure se va utiliza un disc-diamant. 8.4 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

e . - ) @ Tipul aparatului
/A Nu folositi niciodata discuri de retezare e Numérul articolului aparatului

pentru operatii de polizare-degrosare! e Numdrul Ident al aparatului
® Numarul piesei de schimb necesare
Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la

/\ Este interzisa prelucrarea cu aceasti masina
a materialelor care contin azbest!

7. Schimbarea cablului de racord la www-isc-gmbh.info
retea
In cazul deteriorarii cablului de racord la retea a 9. Indepartarea si reciclarea
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
clienti sau de opersoana cu calificare similara. preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest

ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.
8. Curatirea, intretinerea si comanda Apara.tul si .aU).(iIiarii acestyia sunt fabricati din ‘
pieselor de schimb mater!ale dlferlte cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea

in interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.
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LpeaynpexaeHve — C uen HamassiBaHe prcKa OT HapaHsABaHe NpoYeTeTe ybTBAHETO 3a

[Ii ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cryxa.

HoceTte npeana3sHa macka cpeuly npax.
Mpn o6paboTkaTa Ha ABbPBO U APYrM MaTepuann Moxe Aa ce OTAeNnu yspexxall 34paBeTo
npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT cCbabp>KaLUM a3becT matepuanm!

o @

HoceTe 3awuTHu o4mnna.
OTaenunuTte ce Nno Bpeme Ha paboTa UCKPY UM U3NU3alumnTe oT ypeaa TPEeCcKMU, CTbProTUHN U
npax mMorat fa NpUYMHAT 3aryba Ha 3peHuneTo.

@
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A\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NoNyKu unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6630I'IaCHOCT nu
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e3onacHocCT 1 MHCTPYKUMHUTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enekTpndeckun ygap, noxap U/INN TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepute (dur. 1)

DuKcupaly, BUHT

JApbKa

MpeBKatouBaTen 3a BKAOYBAHE/ U3KIIOYBaHE
JonbnHuTenHa apbHKa

3awwmTHO Np1cnocobieHne

[aeyeH Koy

o0k wN

3. Ynotpeba no npegHasHa4yeHue

brnownandbT e npeaHa3HayYeH 3a OTPE3HO U
rpy6o wnuncosaHe Ha MeTanu 1 KambK Npu
n3non3saHe Ha MoAXOAALL, ANCK 3a pA3aHe unu
rpy6o wnudgosaHe.

MalumHata Tpa6ea fa ce M3no/a3Ba camo no
npeAHasHa4yeHneTo 1. BeAka no-HaTaTblUHA M3BBH
ToBa ynoTpeba He e no npefjHasHaveHve. 3a
npeAn3BUKaHKW OT TOBA LLETU MW HAapaHsABaHUA OT
BCSIKaKbB B1J, OTTOBOPHOCT HOCH
noTpedUTENAT/06CYKBALLOTO /IMLE, a He
NpPOU3BOAMTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npeaHa3HayeHMeTo CH He ca NPOU3BeAEHM 3a
npomMuLLIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpe6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YpeabT ce U3nosssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKM
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpuaATUA, KaKTo 1 Npun
pPaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4YECKN JaHHU

MpeoBO NMHENHO HaNpemeHue:
230 Bonta ~ 50 Xepua

Heobxoanma MoLHOCT: 1010 Bata
MpaseH xop-060poTH: 11.000 MuH"
Makc. wanbu-g: 125 Mm
Pe36a Ha 3aKkpenBsaly, BUHT: M14
3awmTeH Knac: I/
HWBO Ha 3ByKa L 90 peunbena
HnBO Ha 3ByHOBa MOLLHOCT Lyy: 106 peuunbena
Bubpauus a,,: < 2,5 m/cer?
Terno: 2,3 Kr

5. Mpeau nycKkaHe B eKcnjioaTauus

Y6epneTe ce npeau BKIKYBAHETO, Ye JaHHUTE BbPXY
TabesikaTa cbBrnagaT C JaHHUTE B Mpeara.

5.1 MoHTUpaHe Ha AOoMbJ/IHUTE/IHA APbKKa
(dwr. 2)

@ brnosuAT WAMGOBYUK He TpabBa Ja ce
13nonssa 6e3 JOMbHUTENHA ApbHKa (4).

o [lonbaHuTenHaTa apbxKa MOXeE Aa Ce 3aBUHTH
Ha TpuTe noauuum (A, B, C).

CrtpaHa Ha ypepa MopxopaAuw 3a
Bnsgo ([M03. A/ KakTo e |[decHuyapm
1“306paseHo)

BascHo (Mos. B) JleBnyapu

lope (Mos. C) M3nonsBaHe Ha OTpe3HU

LWAMDOBBYHM LLAN6M
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5.2 HacTpoiiBaHe Ha 3aWMUTHOTO
npucnoco6seHue (dwr. 3)

® MsknwoueTe ypega. N3pgbpnavite MpexoBus
wencen!

® Hactpolite 3awmTHOTO NpMcnoco6ierure (5) 3a
3awmTa Ha BawwuTe pble TaKka, Ye
LWAMDOBBYHUAT MaTepuan aa e otaaneyeH ot
TANOTO.

o [losnumaTa Ha 3aWMUTHOTO NpucnocobaeHue (5)
MOe€ fja ce Haroiy CnpsAMoO CbOTBETHUTE
ycnoBusA Ha paboTa; 3aBbpTeTe Kanaka (5) B
W}enaHata nosvumsa. NHe3goTo Ha repbuua (a) Ha
3awmTHOTO Npucnocobnexue (5) Tpabea ga ce
du1KcHpa B cboTBETHaTa no3uuma (b).

® O6GbpHeTe BHMMaHWE Ha TOBa, 3aLLUMTHOTO
npucnocobneHune (5) npaBuMaHO fa NoKpusa
KyTWATa 3a 3bOHOTO KOEeO0.

® YBeperTe ce, Ye 3aWmTHOTO NpucnocobneHue (5)
€ CTabWIHO PUKCHMPaHO B CbOTBETHATA NO3ULMA
(b).

/A He nanonssaiite brnoeua WANpoBYMK 63

3awuTHO NpucnocobneHue.

5.3 MPOBHO NYCKAHE HA HOBY IUCKOBE
MycHeTe brnownangsT ga paboTn Han-manko 1
MWH. Ha NPa3eH XO/ C NOCTaBEeH AUCK 3a pA3aHe
vnu wnudosaxe. Bubpupawm auckose aa ce
NoAMEHAT BeAHara.

6. O6cnyBaHe

6.1 MPEKBCBAY (dur. 4)

3a npennassaHe OT 3MOMONYKMW briownanbT e
cHabAeH Cbe 3almTeH naknioysaren. 3a
BK/OYBaHe npemecteTe 6yToHa Hanpes, a 3a
(huKcUpaHe ro HaTUcHeTe. 3a U3KIoYBaHe Ha
brrownanga HaTucHeTe 6yToHa. ByTOHBT LWe ce
BbPHE B U3XOLHO MOMOXEHME.

A\ N3yakaiite, foKaTo malMHaTa AOCTUrHE
HellHUTe MaKcuManHu o6opoTu. Cnep ToBa
MOMeTe Aa NpUKpenuTe brioBusA WINGOBYUK 3a
ob6pa6oTBaeMusa aeTain u aa ro o6paéorture.

6.2 CMeHsiHe Ha WAKM(OBBYHUTE Waibu
(dwur.5/6)
3a CMEHAIHETO Ha WAMGHOBBbYHUTE LLaibu ce
Hy}¥JaeTe OT MPUIOKEHUTE K/HOBE C YesTHN
oTBOpM (6). KnoubT ¢ 4enHn oteopm (6) ce
CbXpaHsfBa B Aonb/HUTENHATa ApbKa (4). Mpn
HEO6X0AUMOCT U3 bpranTe Ktoua C YeSTHU OTBOPU
(6) oT gonbAHUTENHATA ApbHKa (4).

BHumaHwue! o npuynHK, cBbp3aHu ¢
6e3onacHoCTTa brnoBUAT WAMGDOBYMK He TpabBa aa
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Ce 3a/iBM¥BA C NOCTaBEH KJIIOY C YE/THN 0TBOPH (6).

UsknioyeTe wWwencena ot mpexara!

o O6ukHOBEHa cMAHA Ha Ancka Ypes 6rokupaHe
Ha BPeTeHOTO.

® HatucHete 6yToHa 3a 6nokupaHe u
chvkcupanTe ancka.

@ [locTaseTe Knoya B YenHUTE OTBOPU Ha
rankara c pnaHeua n A otBunTe. (Mdur. 6)

o CwmeHeTe avcka 3a pAsaHe unu wnvdosaHe n
3aBUITe 34paBo C KNtoya rankara ¢ pnaHeua.

A\ Buumanmue:

HartuckaiTte 6yToHa 3a 6110KMpaHe camo npu
M3KII0YEH ABUraTen m cnpano BpeTeHo!
BnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTtaHe
HaTUCHAaTO No Bpeme Ha CMAHa Ha AuckoseTe!

Mpu auckoBe 3a pA3aHe UK LWINgoBaHe ¢
nLebenvHa okoso 3 MM 3aBUHTETe ramkara ¢
chnaHeua ¢ nnockarta cTpaHa KbM AucKa.

6.3 Pasnono)xeHue Ha hnaHuuTe npu
u3nonssaHe Ha AUCKOBe 3a WwnudgoBaHe u
pAasaHe (PUI'. 7-10)

@ PasnonoxeHne Ha onaHumTe Npu N3NON3BaHe
Ha N3BUT UNu Npas WAMGOBBYEH ANCK (cur. 8)
a) 3aTArawy conaHey,

b) ranka c conaHey

@ PasnonoxeHune Ha conaHuUTe Npy M3non3saHe
Ha M3BUT ANUCK 3a pAsaHe (cur. 9)

a) 3aTArawy conaHey,
b) ranka c conaHen

@ PasnonoxeHne Ha onaHumTe Npu N3NoOn3BaHe
Ha npaB AUCK 3a pAsaHe (dwur. 10)

a) 3aTArawy conaHey,
b) ranka c hnaHey

6.4 ABUrATEN

Mo Bpeme Ha paboTa aBuratenAaT TpAbGBa Aa ce
nposeTpABa fobpe, 3aTOBa OTBOPUTE 32
BeHTMNaumA TpAbBa Aa ce NoAAbp>KaT BUHAru
YUCTW.

6.5 LWWN®OBBYHU OAUCKOBE

® [vckbT 3a pAsaHe nnu wnngoBaHe He TpAbBa
fa 6bae HUKora no-rofiAM OT NpeanvMcaHnA
anameTtbp.

o [lpepn paboTa c avucka 3a pA3aHe unm
wnmdoBaHe NpoBpeTe fafeHUTe 3a Hero
obopoTu.

@ bBpoAaT Ha obopoTuTe Ha ancka 3a pAsaHe um
wnudgosaHe TpAbsa Aa 6bae No-BMCOK OT
YyecToTaTa Ha BbpPTEHe Ha NpaseH Xo4 Ha
‘briownanda.

® YnoTtpebAsanTe camo TakmBa ANCKOBE 3a
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pAsaHe unu wnudosaHe, KoMTo ca
npeaHasHayeHy 3a MakcumarHa 4ecTtoTa Ha
BbpTeHe 11.000 min™ n nepucepHa CKOpOCT OT
80 m/sec.

o [lpn M3non3BaHETO Ha OTPE3HU LWANDOBBYHU
Lanbu c AMaMaHTEHO NOKPUTUE 06 BPHETE
BHMMaHWe Ha nocokaTa Ha BbpTeHe. CTpenikarta
3a nocoKaTa Ha BbpTeHe BbpXy OTpesHa
WM oBBbYHA LWalba ¢ AuaMmaHTEHO NOKPUTHE
TpAbsa Ja cbBNaja CbC CTpeniKaTa 3a nocokara
Ha BbpTEHE BbPXY ypeaa.

6.6 YKASAHUA 3A PABOTA

6.6.1 F'py60 wnudosaHe (Pur. 11)

Han-no6bp pesyntaT npu rpy6o wnudosaHe ce
nocTura, koraTo noaseaeTe WIMOBbYHUA ANCK
noA brbn 30° go 40° cnpAMO paBHMHATa Ha
LwmMoBaHe 1 N3BbPLIBATE PABHOMEPHU ABMXEHNA
Hanpea v Hasag, no 3aroToskaTa.

6.6.2 OTpesHo wnudosaHe (dwur. 12)

Mpy 0TpesHn onepaunn He U3KpuBABaNTe
‘brownanda B paBHMHaTa Ha pAsaHe. [McKbT 3a
pAsaHe TpAbBa Aa nma YnucT pexel puo. Mpu
pA3aHe Ha TBbpA KaMmbK Hal-gobpe nanonssavTe
AnamMaHTeH OUCK 3a pA3aHe.

A He TpA6Ba Aa ce o6paboTsaT cCbAbpIKaALLM
a3becT matepuanu!

/\ He ynotpe6saBaiiTe HUKOra AMCKOBE 3a
pA3aHe 3a rpy6o wnudosaHe.

7. CmAHa Ha MperoBUA
CbeaUuHUTEsNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUSAT CbeAUHUTEIEH NMPOBOAHMK Ha TO3M
ypep ce noBpeau, To ToM TpAGBa Ja ce CMEHU OT
NPOU3BOAMTENA MW OT HEroBaTa CepBM3Ha CyMHba
3a 06CcyKBaHe Ha K/IMEHTU UK OT NOJ06HO
KBa/IMpULMpPaHo /ivue, 3a aa ce usberHaT
M3naraHusi Ha ornacHocCT.

8. MouucTBaHe, NnoaapbLXKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTn

MNpean BCAKO NOYMCTBaHe U3BaXkaanTe wencena.

8.1 NMouucrBaHe

o [oaabpxaiTe 3aWMTHUTE MEXaHU3MY,
OTBOpPUTE 32 Bb3AyX U ABUraTenHata Kytusa
Bb3MOXHO Hal-4MCTU OT Npax U 3aMbpcABaHe.
MouuncTBaviTe ypeaa ¢ YicTa Kbpra unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb3AYX NOA, HUCKO

HanAaraHe.

@ [lpenopvuBame Bu ga nouvcrtearte ypeaa
HenocpeacTBEHO cnea BcAKa ynoTpeba.

@ [louncTBanTe ypena pefoBHO C BlaXkHa Kbpra
1 Manko Mek canyH. He nsnonssante
OeTepreHTu unu pasTesoputenu; Te buxa
yBpeaunu nnactTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe fa He nonaaHe BoAA BbTPE B
ypena.

8.2 BbrneHoBu 4eTku

[Mpu npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKpU
BbINEHOBUTE YETKU Aa ce NPOBEpAT OT
enekTpocneunanmcT.

BHumaHue! BbrneHoBuTe 4eTkun TpAbBa ga ce
NOAMEHAT CaMo OT efIeKTPOCNeumasnmcT.

8.3 Noappbxka
BbB BbTpeLWHOCTTa Ha ypeJa HAMa Apyru 4acTu,
N3MCKBaLLM NoAAPBXKA.

8.4 MNopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha pesepBHM HacTu Tpabsa Aa ce
noco4ar CrnegHuTe AaHHK;

e Bwuanaypena

® ApTUKyNeH HoMep Ha ypeaa

® VlaeHTndmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Howmep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa Yact
AKTyanHu ueHu u nHdopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
" peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTsparAT
LeTV Npy TpaHcNopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa Ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasNuYyHKU MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!
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L1poeidoroinon — Na t peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopol dapaocte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢popdare wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOoKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na popdateq MpooTacia Kara Tng okovng.
Kata mv ene&epyaoia EVAOU Kal AAAWV UAIK®OV UTTopEl va oXnUaTIoBel OKOVN TIou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev emutpénetal n eneepyacia UAIKMV TIoU TIEPLEXOUV auiavTo!

Na ¢opdate mMpooTATEUTIKG YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTiveOnpeg 1 METIOUVTAL LIKPA TePdxla ard n
OUOKEUT|, pOKAVIOLa KAl OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va gival n anwAela TG 6paoNng 0ag.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®YV TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPog
armoPuUYn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate tn ouokeur oe AAAa ATOUQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou opeidovTal 0 un TMenon aumg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaieiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodeifelg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) 0oBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
aocdpalealg kat Tig 0dnyieg yia 1o péAAov.

2. Neprypadn tng cuckeung (eik. 1)

AoPAALOT ATPAKTOU

XelpoAafn)

ALQKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINONG
MNpdobetn xewpoiapn

MpooTtateuTiko cuoTnua

KAeldi maguadiov pAdvtiag

o0k wN~

3. Zwot xpnon

O YWVIOKOG AelavTnipag mpoopifetal yia
SlaXWPLONO I} PEKTIPLE TIPOTIAACUATWV HETAANWV
Kal ABwV e Xpnon KWV EKACTOTE EPYAAEIWV.

H pnxavn erutpenetat va Xpnotpornondei povo ya
TOV OKOTIO yla TOV OTt0i0 TIpoopidetal. Kabe mepav
TOUTOU XpPr)on SeV avTaroKpievTal 0TO OKOTIO Yla
Tov omoio mpoopiletal. MNa BAGBeG Tou odpeirovtal
o€ TIapopoLa XPNon 1} yld TPAUUATIONOoUG TTavTog
eidoug gubuveTal 0 XPrIoNTG/XELPLOTNAG Kal OXL O
KOTAOKEVAOTN|G.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES HaG
Sev mpoopidovtal kal SV £€X0UV KATACOKEUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAlappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV OTIoia 1] CUCKEUT) XPNOLUOTIOmBnKe og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
ATtoppodnomn 1oxXVoG: 1010 W
ApIOOG OTPOPWYV KIvNTNPA: 11.000 min”
pa&iuoup Aldpetpog diokou: 125 mm
2meipwpa atpAKTou UTIOSOXNG: M14
KAdon npootaciag I1/[g]
2TABUN NXNTIKAG TiEoNG Lpa: 90 dB
2TAOUN AKOUOTIKNG LOXUOG Lyya: 106 dB
Aovnoeg ay,,: <2,5m/s?
Bapog: 2,3kg

5. Mpwv 1N B€0om o€ AetToupyia

Mpwv TN oUvSeOT GLYOUpPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUNGWVOUV E TA OTOLXEIA TOU
SIKTUOU.

5.1 ZuvapuoAdynon tng mMpocOeTNg
XEWPOoAaPNg (ek. 2)

® Aev eTuUTPEMETAL N XP1IOT TOU YWVIAKOU
Aelavtipa xwpig mpdcobeTn xelpoAapn (4).

® Hmpdabetn xewoAafn uropei va Bdwbei oe
TPEIS B€oelg (A, B, C).

MAgupa cuokeung KataAAnAo yua

aplotepd (ap. A/ ériwg
arelkovidetar)

Sekloxelpeq

Sela (ap. B) apLoTEPOXELPES
endavw (ap. C) Xprion Siokwv
SlaxwpLopov
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5.2 PUOuION TNG TIPOCTATEVTIKNG Statagng
(ew. 3)

® AmevepyoromoTe Tn ouokeur). BydAte To Buopa
ano v Tpidal

® PuBpiote TV npootarteuTikn Sidta&n (5) yia v
TPooTasia TWV XEPLWYV 0Ag ETAL, WOTE TO
avTikeipevo Agiavong va odnyeitat pakptd and
TO CWHA.

® H B6¢éon ng mpootateuTikng dlata&ng (5) puropei
Va TIPOCAPOOCTEL OTIG EKACTOTE OUVONKEG
gpyaociag. ZTpiPte 10 KAAUPMA (5) oTNV
embupovpevn B€on. H mpog&oxn aopdaAiong (a)
NG MPOOoTATEVTIKNAG S1ATtagng (5) Tpérel va
KOUUTWVEL TNV avdaAoyn 8€on (b).

o [poog€te nmpootateuTikn) datagn (5) va
KOAUTTTEL TO TIEPIBANMA TOU 050VTWTOU TPOXOU.

® 2lyoupeubeite wg n mpootateuTikn Sidtagn (5)
KOUUTIWVEL KAAA 0NV eKAoTtote B€on (b).

A\ Mn XpnOYIOTIOIEITE TOV YWVIAKY] AELAVTHPA
XWPIg MPOCTATEVTIKN diaTagn.

5.3 TEZT NEQN AIZKQN

BaATe pumpog v cuokeun yla mepimou 1 AeTTo Kat
aAAGETe aueowg diokoug Tou Tapouctalouve
KPadaouo.

6. Xelplopog

6.1 AIAKONTHZ (e. 4)

H ouokeun €xel eEoTALOBEL e SLaKOTTTN aoPpaAeiag
Yla TNV aropuyr| atuxnuatwy. Na va BAAETE Umpog
TNV OUCKEUN TIPETIEL VA WONOETE TO MANKTPO TIPOG
TA EUMNPOG KAl Va TO TIECETE, WOTE VA YAVTI(WOEL.
OT1av B¢AeTe va oBUOETE TNV CUCKEUN, TOTE
TILEOETE TO TANKTPO MPOG TA KATW. TOTE TO
TANKTPO MNAAEL OTNV APXIKY) TOU BEo.

A Nepyévte va ptaoet n pxnav’ n tov
HEYLOTO aplOpo otpodpwv. Katoriv propeite va
AKOUMTI|CETE TOV YWVIAKO AElavTipa 6To
AVTIKEILEVO KAl VA TO KATEPYUCTEITE.

6.2 AA\ayn Twv Sickwv Agiavong (k. 5/6)

Ma v aAAayn Twv diokwv Agiavong xpialeote To
€MoUVanTOPeVo KAELSI Je HETWTIKT TPUTA (6). To
KAELS1 auTo (6) Ba To Bpeite otnv TIPOoOETN
XEPoAapn) (4). Eav xpelaotei tpapn&te To KAELSI (6)
ano tnv pdcden XepoAapn (4).

Npocoxn! MNa Adyoug acdaleiag Sev emmTPEMETAL N

XPTION TOU YWVIAKOU AELAVTAPA HE TOTIOBETNUEVO
METWTIKO KALSL (6).
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ATIOOUVBE0ETE THV GUOKEUN.

® ATAoTIoMPEVN aAAaYr) TWV JIOKWV TPOXIONATOG
N TPLOVIoPATOG e ATPAKTO acpaAeiag.

® [lEoTe TNV ATPAKTO ACPAAEIQG KAl APROTE £TOL
va yavt{woel o dioKOog.

® AvoiETe TO MEPIKOXALO PAAVTIAG PE KAELDL
HETWTIKOU OTOpioU. (E1K. 6)

® AAN\GETE TOV BiOIKO Kal OPIETE TO TIEPIKOXALO
PAAVTCAG e TO iOL0 KAELDL.

A Mpocoxn!

MégeTe TRV ATPAKTO acPpaleiag po6vo pe GBucpévn
pnxavn!

H arpaktoq acpaleiag mpémel va peivel meopévn
Katw kaboAn Tnv diapkeia Tng aAAayng diokou!

OTtav ol diokol £Xouv TAxXog HEXPL 3 XIA. TOTE
BdwveTe TO TIEPIKOXALO PAAVTLEQ £TOL WOTE N Agia
TOU TIAEUPA VA BAETIEL TIPOG TOV JiOKO.

6.3 Aiaragn Tng pAavrtdag kara Tnv xpnon diokwv
yia Tpéxioua Kai mpiévioya (eik. 7-10)

® Adtagn ™mg pAdvTCag Katd Tnv xpnon iclou
YWwVIaopEvou TpoxouU (K. 8)
a) ®Aavtla Tavuoewg
b) MepkdxAlo pAAvTLag

® Awdtagn Mg AAvTZag KaTd TNV Xpnon
YWVIAOUEVOU TIPLOVLIOU (ELK. 9)
a) ®Aavtla Tavloewsg
b) MNepkdxAlo pAAvVTCag

® Awta&n Mg pAavtZag Katd TV XpPnon iolou
nploviou (ek. 10)
a) ®Aavta Tavuoewg
b) NepkdxAlo pAAvTCag

6.4 KINHTHPAZ

Tnpeite mavta KaBapEG TIg oxlopES eE6d0U agpa,
ylati o Kivnmpag mpénet va e€aepifetal KAAA Katéa
mv dldpKeLa AelToupyiag Tou.

6.5 AlZKOI

® OudapeTpog diokwv dev MPEMeL va emepvacl
TIG MPOJLaYPAPEG.

® EAgyxete mpwv mv xpnon twv diokwv Tov
aplBuod OTPOPWV TOUG, TIOU JEV TIPETIEL VA.

@ &emepvael Tov aplBud OTPOPAOV TNG CUCKEUNG
0TO gAeUBePO.

® XpPnowornoleite TPOXOUG £X0ouve Tipodlaypadn
pe avaTtato aplbud otpomv 11.000 min™ kat
TayxumTa otpopng 80 m/sec.

o Katd ) xprion diapavtddiokwyv Slaxwplopov
TPOCEETE TNV KATEVOBUVOT TIEPLOTPODNG. To
BEAOG kaTtevBUVONG TIEPIOTPOPNG OTO
SLAavTOSIOKO TIPETIEL VA CUUDWVEL LIE TO BEAOG
0TI CUOKEUN.

o
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6.6 OAHTIEZ EPFAZIAZ

6.6.1 Tpoxiopa ekxovdpiong (ek. 11)

Ma va €xete TO KAAUTEPO dUVATO ATIOTEAECUA
Balete TOV TPOXO O€ Ywvia 30° péxpL 40° oe oxeon
UE TV TPOXILOPEVN ETIPAVELD KAl KLVEITE TOV
opolopoppa oToV Topéa eneEepyaoiag.

6.6.2 Mpidviopa (k. 12)

2& epyaocieq KOYIUATOG-TIPLOVIOUATOG UNV
TIAEUPICETE TNV OUCKEUN 0NV ETPAVELD EPYACIAG.
To mpLdVL TIPETEL VA £XEL KABAPN AKUN KOTMG.
Mpokelévou va mnplovioeTe OKANPA MeTPOUATA,
XPNOWOTIOLEITE TILO KAAA dlapavTEvia pLovia.

A AmnayopeueTal n ene§epyacia UAIKQV TTou
mepIEXouv agiavro!

A Mnv XpnoigomoIEiTE MOTE TIPIOVIA YIA TO
TpOXIONa EKXOVEPIONG.

7. AvtikatdaoTtaon Tou aywyouv
ouvdeong He To SikTtuo

Eav rabet BAAPN To KAAwSL0 cUVSEDN TNG CUCKEUNQ
Je To SikTuo, PETEL TTIPog arnoduyn Kwvduvou, va
avTikaTaotadei and TOV KATACKEUAOTT 1) TO TUAHA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWY 1) ATIO TTIAPOUOLA
€EEIBIKEVPEVO TIPOCWTTO.

8. KaBapiouég, cuvripnong,
mapayyeAia avTaAAAKTIK@OV

Mpwv améd 6Aeq TIq epyacieq kabaplopou va Byalete
TO QI1g amnd m mpida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTuata acPaleiag, TG
OXIOMEG aEPLOMOU Kal TO TIEPIBANUA Tou
KlvnTmpea 600 Tio kabapd anoéd okovn yivetat.
2KOUTI{OTE TN OUOKeUN pE KaBapod Tavin
QUONETE TN e TIETILECPEVO AEPA OE XAUNATY)
mieon.

® 2aG OuvIoTOoUNE va KaBapifeTe Tn OUOKeUT| YETA
anod kabe xpnon.

® Na kaBapifeTe T OUOKEUN UTAKTIKA PE €va
uypo mavi kat Aiyo paAako carouvt. Mn
XPNOWOTIOlEITE KABAPLOTIKA 1} SLAAUTEG, JLOTL
£T0L 0ev amokAeieTal n dlBPwWON TG CUOKEUNG.
Na MpooEXeTe va Unv el0EABeL vepd OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoupToeg avOpakog

2 & nepintwon urepBOAIKOU OYXNUATIONOU
oTuVONPWV dWOTE TIG avBPAKOBOUPTOEG Va
eAeyBouv amno eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTApnon

2TO E0WTEPLIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
AAAa eEapuata yia Ta oroia anatteitat
ouvTnpnoN.

8.4 NMapayyelia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayYEAAAETE AQVTOAAQKTIKA va un Eexaoete

va avapepeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuog €idoUg ™G CUCKEUNG

® XapakmpPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuoGg Tou AVTAAAAGKTIKOU

Ma 1oxuouoeq THEG Kal TIAnpoPopieq

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon ota amoppipgarta Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyn {NU®OV KATa Tn YeTapopd n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival PN UAN, purtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA QVAKUKAWBEL.

O ouuneoTq Kat Ta eEapTHATA Tou armoTteAouvTal
anod dlaPOoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ard HETAAAQ KAl
MAaoTIKA. MNapakaiouyue va dlaBeTeTe TA
EAATTWUATIKA €EapMpATa OTA £1OIKA Kal
MPOBANUATIKA aTtoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0ag KATAoOTNUA 1y 0N dLloiknon
Tou ARuou oag.
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.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler (izerinde c¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozIiigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.



Anleitung RT AG 125 SPK5:  05.11.2007 17$ Uhr Seite 31

/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

iigili gtivenlik uyarilan ekteki kullanma kitapciginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Gvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykirn hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mil sabitlemesi

Sap

Acik/ Kapali salteri
ilave sap

Koruma tertibati
Flans somun anahtar

o0k wN~

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Taslama makinesi, gerekli olan kesme ve taglama
disklerini kullanmak sartiyla metal ve taglarin
kesilmesi ve taglanmasi igin tasarlanmistir

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin

ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50 Hz
Gug: 1010 W
Rélanti deviri: 11.000 dev/dak
Max. tag capi-g: 125 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: I1/[g]
Ses basing seviyesi L, 90dB
Ses gli¢ seviyesi Ly: 106 dB
Titresim a,,: <2,5m/s?
Agirhik: 2,3kg

5. Calistirmadan énce

Aleti elektrik sebekesine baglamadan 6nce tip etiketi
Uzerindeki degerlerin sebeke degerleri ile ayni olup
olmadigini kontrol edin.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

Avug taslama aletinin ilave sap (4) takiimadan
kullaniimasi yasaktir.

ilave sap (¢ degisik pozisyona (A, B, C) takilabilir.

Alet tarafi Kullanim tiirii

Sola (Poz. A/ sekilde
gosterildigi gibi)
Saga (Poz. B)

Ust (Poz. C)

Sag elle ¢alisanlar i¢in

Solaklar igin

Kesme taglarinin
kullanilmasinda

5.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi (Sekil 3)

@ Aleti kapatin. Elektrik kablosunun fisini prizden
cikarin!

o Koruma tertibatini (5), ellerinizin korunmasini
saglamak icin taglama esnasinda olusan kivilcimi
vicudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.

o Koruma tertibati (5) pozisyonu ilgili galisma
sartlarina uydurulacaktir; kapagi (5) istenilen
pozisyona déndirun. Koruma tertibatindaki (5)
sabitleme kami (a) ilgili pozisyonda (b)
sabitlenmelidir.

o Koruma tertibatinin (5) disli gévdesini tam dogru
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sekilde értmesine dikkat edin.
o Koruma tertibatinin (5) ilgili pozisyonda (b) siki
sekilde oturmasini saglayin.

A Avug taslayiciy1 koruma tertibati bagh
olmadan kullanmayin.

5.3 YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESi
Taslama makinesini monte edilen taglama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta c¢alistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.

6. Kullanma

6.1 SALTER (Sekil 4)

Taslama makinesi kazalari 6nleme igin guvenlik
salteri ile donatilmistir. Calistirmak icin digmeyi 6ne
surlin ve gegmesi icin asagi bastirin. Taglama
makinesini kapatmak icin digmeyi asagi bastirin.
Dligme baslangi¢ pozisyonuna geri gelir.

/A Makinenin azami devrine ulagmasini bekleyin.

Makine ancak azami devrine ulastiktan sonra
avug taslamayi is parcasina temas ettirin ve is
parcasini islemeye baslayin.

6.2 Taslan degistirme (Sekil 5/ 6)

Taslama tasini degistirmek igin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (6) gerek
duyarsiniz. Alin deligi anahtari (6) ilave sap (4) iginde
bulunur. ihtiyag duydugunuzda alin deligi anahtarini
(6) ilave sap (4) icinden cikarin.

Dikkat! is giivenligi sebeplerinden dolay! avug
taslamanin, takili olan alin anahtari (6) ile galistiriimasi
yasakitir.

Elektrik fisini cekin!

® Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degisimi.

@ Mil sabitlemesini bastirin ve taglama diskini
sabitleyin.

@ Flans somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 6)

® Taslama veya kesme diskini degistirin ve flang
somununu 6zel anahtar ile sikin.

/A Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistirilmesi esnasinda
basili kalmalidir!

Yaklasik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme

disklerde flang somununu diiz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.
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6.3 Taslama ve kesme diskleri kullanildiginda
flanglarin diizeni (Sekil 7-10)

@ Kavisli veya diiz taglama diski kullanildiginda
flanglarin diizeni (Sekil 8)
a) Germe flansi
b) Flans somunu

@ Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin
dizeni (Sekil 9)
a) Germe flansi
b) Flang somunu

@ Diz kesme diski kullanildiginda flanslarin dizeni
(Sekil 10)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

6.4 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

6.5 TASLAMA DiSKLERI

@ Taslama veya kesme diski kesinlikle 6ngorilen
captan buyik olmamalidir.

® Taslama veya kesme diskini kullanmaya
baslamadan énce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

® Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taslama makinesinin bosta calisma devir
sayisindan daha yiksek olmalidir.

® Yalnizca azami 11.000 dak™ devir ve 80 m/san
cevre hizi i¢in izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

® Elmas taslan kullanirken tasin dénme yéniine
dikkat edin. EImas tas Gizerinde dénme yénuni
gosteren ok isareti ile alet Gizerindeki ddnme
isaret oku ayni yénde olmaldir.

6.6 CALISMA UYARILARI

6.6.1 Kaba taslama (Sekil 11)

Kaba taglama iginde en iyi sonucu, taglama diskini
taslanilacak ylizeye 302 ile 40° arasi bir aclyla
tutarak ve is pargasinin Uzerinde dizgln sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

6.6.2 Kesme (Sekil 12)

Kesme calismalarinda taslama makinesini kesim
yuzeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taglan kesmek igin elmasl kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

A\ Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir !

A\ Kesme disklerini kesinlikle kaba taslama icin
kullanmayiniz.

o
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugunde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin 6nlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme c¢alismasina baslamadan énce figi
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gbvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asiri kivilcim olustugunda kémdr fircalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémur firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parca numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérulebilir.

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

9. Bertaraf etme ve geri kazanim
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LlonepekeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAlig YUTATH IHCTPYKLIO 3

[Ii eKcnayaTtauii*

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXY.

HociTtb pecniparop.
Mpn 06pobLi AepeBnHU Ta iHLWIMX MaTepianis MoXe yTBOpIOBaTUCA LIKiAIMBa ANA 340pOB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnAaTu matepian, AKLLO BiH BMilLye a3becT!

o @

HociTtb 3axucHi okynapw.
Ickpwu, WO BUHUKAIOTH Nifg, Yac poboTu, a TakoX 06IOMKM, CTPY>KKA i MUMIOKA, WO BUXOAATDL 3
npunaga, MoXyTb BUKNMKATU NOTiPLLUEHHA 30pY.

@
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3axopAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B Hil iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BifMNoBigaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAILOK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
LOfAETbCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXewi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiiGyTHE.

N

. Onuc npunapy (pucyHok 1)

ApeTup wniHgens

PykoATKa

MNepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
[JopaTtroBa pyKoATKa

3axucHui NpUCTpIn

Hntou gns dpnaHueBux raiok

oA wN -

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

MalumHKa ana wiidyBaHHA HEPIBHOT MOBEPXHi
npu3HaveHa A41a pi3aHHsA i HOpHOBOrO LWidyBaHHA
MeTaniB Ta ripCbKOi NOPOAM i3 3aCTOCYBaHHAM
BiANOBIAHMX Bigpi3HMX KpyriB abo KpyriB Ans
YOPHOBOIO LWNidyBaHHA.

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBATU TiJIbKM 3rigHO 3 i
npusHa4yeHHAM. HofHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MaLLUMHK, L0 BUXOAUTb 3a BKa3aHi Mexi, He

Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKIi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHU He 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacka, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaan He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHHUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMUCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpU
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

4. TexHivHi paHi

Hanpyra B eneKTpomepesi: 230B~50Twy
CroxumBaHa NOTYHHICTb: 1010 Bt
Yucno 06epTiB Ha XONOCTOMY XOAy: 11.000 xB.™
Makc. giameTp Kpyra: 125 Mm
Pisbba nocago4yHoro WwniHaens: M14
Hnac 3axucTy: I/
PiBeHb 3BYKY La: 90 ab
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHOCTI Lyya: 106 ob
Bi6pauis a,,: <2,5 m/cek?
Bara: 2,3 Kr

5. Mepep 3anycKom B eKcnjiyaTtad,ito

Mepep nig’egHaHHAM 40 eN1eKTpoMepei
nepeKoHanTecsa B TOMy, L0 NapaMeTpu, BKa3aHi Ha
LKAbAMKY, CiBNajaloTb 3 napaMmeTpamm
€/IeKTPOMEpPEXi.

5.1. MoHTam f0AaTHOBOI PYKOATKU (PUCYHOK 2)

o MawwnHKy ana wiidysaHHA HEPIBHOT NOBEPXHI He
MOXHa BUKOpUCTOBYBAaTU 6€3 A0AATKOBOI
PYKOATKM (4).

® /[lojaTKOBY PYKOATKY MOXHA 3aKPYTUTH B TPbOX
pi3Hnx no3uuisx (A, Bi C)

CTopoHa npunagy MawwuHKa npugaTtHa

ana

3niBa (nos. A/ Ak
NMoKa3aHo Ha PUCYHKY)

NpaBoOPYKUX Ntofen

Cnpasa (nos. B) NiIBOPYKUX NtoAein

3Bepxy (nos. C) BMKOPWUCTaHHSA Bifpi3HWUX

wnidyBasbHUX KPYriB

35
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5.2 BcTaHOB/IEHHA 3aXUCHOIO NPUCTPOIO
(pucyHok 3)

® BuMKHITL npunag. BUTArHiTL MepereBui
LITEKEp 3 po3eTKu!

® BcTtaHoBiTb 3ax1cHUiA NpucTpint (5) pna 3axucty
PYK TaKWUM YMHOM, LO6K LWAipyBasbHI BiAXOAM
BiABOAMNCE B HANPAMKY Bif onepaTopa.

® [lonoXeHHA 3aXMCHOro NPUCTPOIO (5) MOXHa
nignaWwToByBaTH B 3a1€HOCTI Bifj KOHKPETHMX
YMOB npawj; 411 LbOro C/if NPOBEPHYTU KOXKYX
(5) B HeoGXiaHe nonoxeHHA. PikcaTtop (a) Ha
3aXMCHOMY NPUCTPOI (5) MOBUHEH 3aCKOUYUTU Y
BiANOBIAHY KaHaBKy (b).

@ 3BepTaiTe yBary Ha Te,lo06 3aXUCHUI NPUCTPIN
(5) HagiMHO NpUKpUBaB KOpMyC 3y64YaToro
Koneca.

® [lepeKoHalTecs B TOMY, LLO 3aXUCHWI NPUCTPIN
(5) HagiMHO 3adikcoBaHWI y BiANOBIAHOMY
NOJIOXEHHI (b).

/A He KopucTyiiTeca malwmHKoOW0 ANA
wicyBaHHA HEPIBHOI NOBEPXHi 6e3 3aXMCHOro
NPUCTPOIO.

5.3 Mpo6GHMI 3anyCcK HOBUX WipyBaNbHUX
KpyriB

3anycTiTb MalMHKY ANA WAiPyBaHHA HEPIBHOT
NMOBEPXHI i3 3BMOHTOBaHMM LLUANihyBaIbHUM abo
BifjPi3HUM KPYroM BXOI0CTY NPOTAroM MiHiMyMm 1
XBW/IMHU. BiGpytodi Kpyrv HeramHo 3amiHiTb.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 NMepemunKray (pucyHoK 4)

MalumHKa gna wiidyBaHHA HEPIBHOT MOBEPXHi
ocHalleHa 3axMCHUM BUMWKaveM A1 3anobiraHHA
HelacHUM BUNagKaMm. s BMUKaHHA Knasilly chif,
NOCYHYTU BNepeg, i HaTUCHYTK Ha Hel [0 i Bxoay B
KaHaBKy. [119 BUMKHEHHSA MaLUMHKK ANA WidyBaHHA
HepiBHOI NOBEPXHI CAif, HATUCHYTU Ha KNaB.illy | BOHa
3HOBY MOBEPHETLCA Ha3ap, Y BMXIiAHE MOJIOMEHHA.

/A MNouekaiiTe, NOKU YMCNIO 0GEPTIB MALIMHKM
pocArHe csoro makcumymy. Micna yboro
MOMeTe NoYMHaTH 06po6KHy 3aroToBKMU
MaLIWHKOIO ANA WwhijpyBaHHA HEPIBHOCTI.

6.2 3amiHa wnidyBanbHUX KpYriB (PUCYHKK 5 / 6)
[na 3aminu wnidyBanbHWUX KpyriB CKOpUcTanTecs
KAoYeM (6) AnA raliok 3 TOpLOBUMU OTBOPaMM, LLO
popaeTbes. Liel raiikoBui Koy (6) 3HaxoauTbes B
[0JAaTKOBIN pyKoATLI (4). Mpn HeobXiAHOCTI
BUTATHITb KoY (6) 3 4OAATHOBOI PYKOATKM (4).

YBara! Y BignoBigHOCTi 3 BUMOrammn TEXHIKK
6e3nexun KyTownidyBanbHy MallMHY 3 BCTaB/EHUM
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TOPLBbOBMM LUTUPTOBMUM raiKOBUM Kitouem (6)
eHcryaTyBaTh He MOXHa.

O60B’A3KOBO BUTATHITb MEPEHEBUIA LUTEKEP 3

po3eTku!
@ [pocTta 3amiHa Kpyra 3aBasKu apeTupy
wniHaens.

® HatucHiTb Ha apeTup wniHgens i onycTiTh
widyBanbHUI KPYT B KaHaBKy.

® 3aponomoroto K/toya BiANycCTiTh haHLeBy
ramky (AMBUCb PUCYHOK 6)

® 3awmiHiTb wnipyBanbHKi abo BigPI3HWIA KPyr Ta
MiLHO 3aKPYTiTb aHLEBY ramKy KIlo4em.

A YBara:

Ha apeTup wniHpgensa cnig HaTMCKaTH nuwie ToAi,
KON ABUIYH BUMKHEHUW, a WNiHAe b NOBHICTIO
3ynuHeHuid! Mig yac 3amiHK Kpyra apeTup
WwniHAeNA NOBUHEH 3a/IMWaTUCA HaTUCHYTUM!

Axwo wnidysanbHi abo BiApPi3HI KPYrM MaloTb
TOBLLMHY A0 3 MM, TO Nepeg, 3aKpy4yBaHHAM
naHueBoi ranku ii cnig NOBEPHYTHU NIOCKOD
CTOPOHOIO A0 KPYriB.

6.3 KoHdirypauia ¢naHuAa npu 3acTocyBaHHi
wnipyBanbHUX i BigpPi3HMX KPYriB (PUCYHKHU
7-10)

o HoHdirypauis dpnaHuA npu 3acTocyBaHHi
3irHyTOro a6o piBHOro LWNiPyBasbHOrO Kpyra
(p1cyHoK 8)

a) 3aTUCKHWI baHeLb
b) pnaHueBa raika

o HoHdirypauis dpnaHuA npu 3acTocyBaHHi
3irHYTOro Bigpi3HOro Kpyra (pUCyHoK 9)

a) 3aTUCKHWI aHeLb
b) pnaHueBa raika

o HoHdirypauis ¢pnaHua npu 3actocyBaHHi piBHOro
Bipi3HOro Kpyra (pucyHok 10)

a) 3aTUCKHWI aHeLb
b) pnaHueBa raika

6.4 ABUryH

MNip, yac po60TH ABUrYH NOBUHEH BYTU 3a6e3ne4eHui
XOPOLLOK BEHTU/IALEID, TOMY BEHTUIALiMHI OTBOPHU
[BUIyHa 3aBMH AW NOBUHHI BYTH YNCTUMMU.
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6.5 LnicdyBanbHi Kpyru

o [iamveTp wnidyBansHoro abo Bigpi3HOro Kpyra
He NOBUHEH ByTK BiNbluMM 3a giameTp,
nepea6a4yeHnii HopmaTMBaMM.

@ [lepep 3acTtocyBaHHAM WhidyBasbHOMO abo
BifJpi3HOro Kpyra nepesipTe KOro BKasaHe Y1cno
obepTiB.

® Yucno obepTis WhidyBasbHOro abo Bigpi3HOro
Kpyra noBMHHO 6yTH BiNbLUMM 3a 4Y1CI0 06epTiB
MaLLUMHKW ANA WAipyBaHHA HEPIBHOI NOBEPXHI
npu ii X0S10CTOMY XOA;.

@ 3acTtocoByiTe nu1Le Taki WwhiidyBasibHi a6o
BiPi3HI KPYrK, AKI po3paxoBaHi Ha MiHiMasibHe
4ncno obepris, Wo gopisHioe 11.000 xB', Ta Ha
OKPYHY WBUAKICTb, AKa AopiBHioe 80 M/cekK.

o [lpu BUKOpUCTaHHI anMasHuX BigpPi3HUX KPyriB
3BepTanTe yBary Ha Hanpsim o6epTaHHs.
Crtpinka HanpsiMy 06epTaHHA Ha a/iMa3HOMY
BiIpPi3HOMY Kpy3i NOBWHHA cniBnagaTy i3
CTPiNIKOK 06epTaHHA Ha Npunagi.

6.6 BRa3iBKM CTOCOBHO po60TH

6.6.1 YopHoBe wigyBaHHA (pUCYHOK 11)
Harikpaloro pesynbTaTy npyv YHOPHOBOMY
widyBaHHi AocAralnTb TOAi, KOAW WipyBanbHUM
KpYr NPUCTaBAAIOTb A0 NOBEPXHI LWAidyBaHHA Mif,
KyToMm Bif 30° fo 40° Ta piBHOMIPHO pyxatoTb HUM
Briepes i Hasag Haf 3aroTOBKOIO.

6.6.2 BippizaHHA wniyBanbHUM Kpyrom
(pUCyHOK 12)

Npu Bigpi3aHHi He MOXHa TPUMATU MALLMHKY Nif,
HenpsMMM KyTOM A0 NOBEPXHi pisaHHsA. BigpisHuit
KpYr NOBUHEH 6YTK TiNbKK Nig NPAMUM KyTOM A0
noBepxHi pisaHHaA. [1nAa pisaHHsA ripcbKoi nopoau
pPEKOMEHAYETLCA 3aCTOCOBYBATH a/IMa3HUM
BifIpi3HWI KPyT.

A\ Matepianu, wo BmiwyoTb a3becT,
06po6NATU HEe MOKHa!

A\ Hikonu He 3acTocoByMTe Bigpi3Hi Kpyru gna
YOPHOBOrO WiyBaHHA.

7. 3amiHa npoBopja AnA nig’egHaHHA
0,0 eNleKTpoMepeHi

AKLwWo npoBia ANA Nig’eAHaHHA LUboro npunagy Ao
eNIeKTPOMEpEKi NOLUKOAKEHWI, TO ANA 3anobiraHHA
BUMHWKHEHHA HELAaCHNX BUMNAaAKiB MOro NoOBUHEH
3aMiHWUTK BUPOGHMK abo 1oro cepTudikoBaHa
cepBicHa cny6a YM iHWKIM KBanidiKoBaHUM
cneuianicT.

8. YucTHa, TexHiyHe 06C/1yroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn noyaTkom Bcix pobiT Mo YUCTL Big'eaHaNTe
MepemeBui LITeKep npunagy Bif Mmepexil.

8.1 YuctKa

@ 3axucHi npucTocyBaHHsA, WAiLM ANs JOCTYNy
NoBITPA | KOPNYC ABMIyHa MatoTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupanTe YUCTot
raHyipKolo Yy NpoJyBamnTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCHOM.

® PeKomeHayemMo 41CTUTH Npunag 3pasy X nicna
KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynsapHo npoTtupaiiTe npunag BoaOrow
raHyipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MMna.
He BMKOpPUCTOBYWMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO3YUHHMKM; BOHU MOXYTb MOLLIKOAWUTH
NNacTMKOBI YacTuHU Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, WO6 B CepeanHy npunagy He notpanvna
BOAA.

8.2 ByrinbHi WiTKK

AKLO BMHWKAE 3aHaATo 6araTo iCKp, NOTPIGHO LWo6
LLiTKM NEpPEBIPUB ENEKTPUK.

YBara! 3aMiHATH BYTifibHi LLiTKM LO3BONSETHCA /ULLE
E€N1EKTPUKY.

8.3 TexHi4yHe 06cnyroByBaHHA
B cepepuHi npunagy 4aCcTWHM, O NOTPEBYIOThL
TEXHIYHOro 06CNYroBYBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3amoBnEeHHA 3anacHUX getanen

Mpw 3amoBneHHi 3anacHux geTanen HeobxigHo
3a3HaunTmM Taki AaHi:

e Tvn npuctpoto

@ Homep apTukyny npucTtpoto

® |peHTndikauiiHMA HOMep NPUCTPOLD

® Homep HeobxiaHOI 3anacHOi YacTHK
AKTyanbHi LiHW Ta iHchopmaLito By moxkeTe 3HanTn
Ha Be6-CcTopiHUI www.isc-gmbh.info
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9. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAnTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXuTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lia ynakoBka € CMpPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NoBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunap, i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajalTbeA 3
pi3HMX MaTepianis, AK HanNpuknaag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aetani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyMTECA B creuianizoBaHoMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHW.
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

®  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMIAC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHO 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® eCra cTaHAapTamu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBMU TOBapa dele ja normidele

crneayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoudbn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPOTUTIO YIA TO TIPOITOV

®
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktoéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpelyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3MEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax v peanu3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl He06X0AMMO
MCNOJIb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUA UHCTPYMEHT YTUN3NPOBaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPYXaloLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3aA, U3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro ycTporucTaa B criyyae nsbasneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINIKW HAa3aA U3rOTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusauuu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYy.A0BaHUIO
AONONTHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCnomoraTtenbHbIM cpeacTtesaMm, He cogep>kawmm anekTpudeckune
YyacTw.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a ctpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpMyecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe enexkTpuyeckn ypeau TpAabsa aa ce npenasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNf30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaxe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, fa
CcbAencTsa 3a cboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTA. 3a uenTta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOMTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
cMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLUHU cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUUATA.

20ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia ETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TV HETATPOM! 0 EOVIKO AiKALO TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dLABe0M ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupTieEpAaUBAvovTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA £Eap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWY OUOCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénugiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C

42

He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosigHo fo eBponericbkoi avpekTusn 2002/96/€C Wwoao BianpauboBaHUX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOHXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx NTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, IO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNacHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MEeTOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisadito sigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme unun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCTMYHO, paspeLleHo NPonu3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenmna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3aMHOXABaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauuA v npuapy>kasawm AOKYMEHTN Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13BajKa, ce Aorycka camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV POLOVTWY TNG eTAIPE{RG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, emTpEneTal Hovo petd and pnn £ykplon g
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYOUYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TAKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NWLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bia ipmu «ISC GmbH»

® Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

®  3anassa Ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O KaTaoKevaoTG JlatnPEel TO SIKAIWHA TEXVIKMOV aANaYQOV

@  Teknik degisiklikler olabilir

@ Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cys6y cepBurca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl Nno TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTeH3uiA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CriefytoLuee:

1. HacToswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTe/IbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycnyrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. TapaHTWitHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/W B pe3y/ibTaTte
HefoCTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe 3TUX
Hef0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallM YCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUabHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAEMCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOJb3YETCA B
NMPOMBILLEHHBIX, PEMECNEHHbIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, @ TaKKE A4/ NOA06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeIbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPaHCTOPTUPOBKeE,
NOBpPEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobMoAeHWs YKa3aHUii PYKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
npoBefeHHOM HeHaAeKalMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBMIOAEHWSA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX KaK Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaA/IeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMNO/b3YeTCA HeNPaBUbLHO WK HEHaA/IEKaLLMM 06pa3oM (HanpuMep, neperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BaHWE He JOMNYLLEeHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU MPUHAZNEHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUM
NpaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6E30NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, NOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NajeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pPE3Y/NIbTaTe UCMOb30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUiiHOE 06CNyKUBAHUE TEPSET CUIY, EC/IM OblaIM OCYLLLECTB/IEHBI BMELLaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa M HAYMHAETCS CO AHA NOKYMKK YCTPOoMCTBa. [apaHTuiiHbIe NpaBa
Heo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUM ABYX HEAEb NoC/ie TOro KaK byaeT
06HapyHeHa HencnpPaBHOCTb. 3asABEHUA Ha rapaHTUItHOE 06C/YKMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUHUMaIoTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CAyH6bl U C
3TUMM YCIyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUW A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/EHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. ATo AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHUA KNWeHTa.

4. [nAa npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoKmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase nim to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKasaHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NO3TOMY COXpPaHATbL KacCoBbIM YeK AN AoKkasaTenscTBal MoranyicTa, onvwmTe NpUYUHY
NpeAbABNAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMUCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBCyHMBaHMIO, TO Bbl Noay4nTe He3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOXEM TaKe yCTPaHUTb NPY ONJlaTe 3aTpaT HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUMHBIX YCAYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CNyH6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucréarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemun KIMEeHTH,

HawmnTe NPOAYKTH nogneaTt Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyanl, 4e BbMNpeKn ToBa B AajeH MOMEHT TO3U
ypea He pa6OTM 6e3ynpeHHo, M3KasBame CbHaneHMeTo cu U Bu monum, ga ce o6'preTe KbM HallaTa
cepBu3Ha cny>K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3n rapaHuMoHHa KapTa agpec. C YAOBOJICTBME CMEe Ha Bawe
pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha nocoyeHuA TenleoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npegAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLEeHWEe Ha rapaHuuATa e B Cuia CnegHOoTOo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCN0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENIHW rapaHLMOHHK yeayri. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeZoCcTaTblLM Ha NpecTauuaTa He 6MBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6eannaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3KIHUTENHO BPXY AEDEKTH, KOUTO Ce AbaKaT Ha AederTv B
CypoBWHaTa Wav NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U CE OrpaHMyaBa o OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMIMCKA MW MHAYCTPUaHa ynoTpe6a.
apaHLMOHeH JOroBop NP TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKN MW MHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PABHOCTOMHU Ha TAX AelHocTM. OT HawaTta
rapaHLms ce M3K/I0YBAT CbLLO TaKa AOMbAHWUTENHU YCAYTY 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETH Mopaau He
cb6/toAaBaHe Ha ymbTBAHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeuun3Ha MHCTanauums, He
cbb6/toAaBaHe Ha ynmbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopaju CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMpPEeeHWE UK BUS, TOK), FPYGH MW HENOAXOAALLM 3a LieNTa NPUIoKEHUsA (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeAa Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nnv obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NoOAAPbIKKA M 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOJTyYeH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau o6M4yanHoTo U3xabasBaHe Npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tun4a, KoraTo no ypena seve ca 6unm MU3BbPLLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gaTtara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npegAasAT npegn UsTtu4aHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUUn, cnej
KaTo CTe OTKPWU/IN gedekTta. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasa ciepj n3tnmyaHe Ha rapaHuMoHHKA
nepuos e U3Ka4eHo. I'IonpaBKaTa U nogmMmaHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/iaBaHe Ha rapaHUuMOHHUA
nepuoj, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eBeHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HYaCcTu He 3anoysa HOB
rapaHunoHeH nepuoga. ToBa Baru CbLLO U npv na3nosasBaHe Ha CepBU3HN YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaBo, MONA, UsnpareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3aniallaHe Ha nouleHCKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnHan nnun gpyr
yaocToBepABall NOKynKaTa AOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60OH KaTo
fokasatenctso! Mons, onuweTe Hu npuvnHaTa 3a peKiamaunAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,Cl,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTa rapaHuMoHHa ycayra, BegHara e nonydnre 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa3614pa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoauTe HMe C yaoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLUo U
,D,ereKTVI no ypeaa, KOMTO He Ca WK BeYve He Ca BH/Il04YeHU B obxsaTa Ha rapaHuuATa. 3a uenta, Mmons,
nsnpareTe ypeaa Ha HalwuAa agpec B cepBmsa.
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EIMTYHzZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIUE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPOoUG EAEYXOUG TIolOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUE Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot dlevbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOud TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV €yyunang LoxUouv
Ta e&Ng:

1.

AuToi oL 6pol eyyunong pubuifouv TIPOcHETEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&LoELg oag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunorq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal pOVOo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIapaywynq Kat TepLopiovtal TNV arnokatdoTaoT auTWV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag Sev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. Na to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyavia, lotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1) GAAO TTapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €YYUNON Hag arokAgiovtal tEpav ToUTou anodnuwaoelg yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), U TH)PNon
g Odnyiag xpriong (1.x. ouvdeon oe AdBog Tdomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pN
Xpron (T.X. urtepPOPTWOT 1} XPTI0N UN EYKEKPLIUEVWYV AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWV), Un)
pnon Twv Ymnodeifewv cuvinpnong kat acpaleiag, £i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] oKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn) enidpaon (6Twg T1.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovtal oe Kowvr) GBopa.

H a&iwon eyyunong ekTinTel o€ MePIMTWoN 1oV £ytvav 1\dn §Eveq eMeUPATELS 0T CUCGKELT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€In kat apyidel arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeunq. Ot
a&loelg eyyunong TPETEL Va KATLoXuBoUV Tiptv TNV tdpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog SUo
eRSopAdwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N KaTioXUOoT a§oewV £yyunong Hetd
TNV 1apodo g npobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUCKEUNG dev
ouvendyeTal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyunong yla Trn CUOKeUN 1 Ta evoeXopEvwg TortobetnBevTa eEaptmpata. To idlo .oxVel kal oe
mepintwon o€pPIg eri TOMOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TAPAKAAOUKE Va AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIg
eMmBApPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG AmdSEENG ayopdqg 1 AAAO LloXUoV anodelkTiko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, €ite 6a cag emotpadei TaxUTATA N ETILOKEVACUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AdBeTe Hia véa cuokeur).

Puoikd eMIOKEVACOUHE EUXAPICTWG EVAVTL AMOLBNG KAl EAATTWHATA OTN GUOKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuttTovTatl TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoTo auTd 00g TIAPAKAAOULE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rneg@in asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti surresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizall aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Lien npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CNPUIMMAaEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ ABNEHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3IN Mae CuUy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii peryooTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiHniA peMoHT € Ana Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiiHWI PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IOYHO Ha HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKkTom maTepiany abo
NMOMWJIKOK BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HeA/iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHMYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHUIA OroBip HE Mae CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUKIOYaThCA BiLLKOAYBaHHS 32 NOLIKOAKEHH:A NpU
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHacNifoK
nif’eaHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOI HANPYrK B e1eKTpoMepei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMUBaHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHanexHe 3acToCyBaHHA (AK HanpuKnaa, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo akcecyapis), HeOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNYyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHa abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CUIM ab0 CTOPOHHI BNIMBU (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHACANIAOK 3BUYAMHOMO 3HOLLYBAHHS.

lapaHTiliHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbecA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXKe BTPy4YaBcH.

3. TepmiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npega’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB Nicns Toro, AK By BuaABuam
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHMX NPETEHSIN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUK/IIOYaETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH a0 3a MOMHJ/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH HEe NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWUI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMXK | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOK CEPBICHO CTYK6010.

4. [na npep’siBNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepelwnite, 6yAb-nacka, HecnpaBHui Npunag 6e3 NowToBOro
360py Ha BKasaHy HuxK4e agpecy. Jogaite opuriHan JOKYMEHTY NPo KyniB/io a6o iHWWIM faToBaHWM
ZloKas3 Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HaginMHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI gokasy! Mo MoXAMBOCTI
AIKHAWTOYHILLE ONUWITb Ham, Byab-acka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWOo HecnpaBHICTb NpuUAaay nignagae nig,
Hall rapaHTiHWIA PEMOHT, TO HEBAOB3iI Bu oTpuMaeTe Ha3az BifpeMOHTOBaHWIA a6o HOBUIM Npuaag,

Camo co60t0 3p03yMmino, Lo 3a BiANOBiAHY OnaaTy MM 3 3a/10BOJIEHHAM TaKOXK YCYHEMO HECMPABHOCTI
npwaagy, fKi He oxoneHi abo GisibLue He OXOMJIIITLCA 06’eMOM rapaHTii. 1A uporo Bucunante, 6yab-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, liblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung

(3]

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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